IDEGEN SZAVAK SZOTARA

Révai elvtirs a hazankban kibontakoz6 kulturforradalomroél irt tanulmanyaban egy
helyen ezt irja: ,,A kulturforradalom, a ,népmivelés’ a sz6 leqgatfogébb értelmében nem-
csak abban &ll, hogy a munkasok, parasztok szizezrei és milliéi tanulni, mivelédni akarnak.
Ez a dolognak csak eqgyik oldala, bar foéléttébb pozitiv oldala. A masik oldal, hogy a kultu-
raért jelentkez8, miivelddni akaré néptdmegek uj tartalmu kulturdt akarnak, olyat, mely
seqiti 6ket munk&jukban, harcukban, dntudatuk fejl6désében, olyat, mely fegyver a keziik-
ben a szoclalizmus épitésénél.

Ahhoz, hogy munkasoszidlyunk és dolgozé népiink egésze elétt feltiruljanak a tudas
killinféle terilletei, eqy igen fontcs segédeszkbézre, mondhatndnk igy Is: szerszdmra van
szilksége. Olyan kdnyvet kell a kezébe adnunk, amely a politikaj életben, a sajtéban, a tech-
nikaban, a kultura minden teriiletén lépten-nyomon el6fordulé idegen szavakat, mdas nyelvek-
b6l ered6 kifejezéseket megmagyarizza.

_Eddigi ilyenfajta szétaraink részben elavultak, részben pedig tulsagosan szilkszavuak.
Az U] Sz6tar szerkeszt6ségét munkdja kdzben 4&llandéan az a gondolat vezette, hogy e
hidnyossagokat potolja és olyan mivet dlllitson 8ssze, mely marxista szellemben, a tudoma-
nyos szocializmusnak, a dialektikus materializmusnak megfeleléen nyiljon az idegen kifeje-
zésekhez, kritikai szemmel tekintsen az idegen szavak mdqgétt rejld fogalmakba, és ezeket
a fogalmakat a munkdasosztily ideolégidja alapjan megfelel6en osztilyozza. Az olvasé ne
csak a szé nyers, betliszerinti értelmezését kapja, hanem vildgosan ldssa azt is, hogy a
megmagyarizott fogalom a haladé vaqy reakcios ideolégiat tiikrozi-e, hogy az idegen szé
mbgitt meghuzédsé eszme egészséges-e, vagy pediq drtalmas, az épiullé szocializmus iligyét
lenditi-e elére, vagy pedig a reakciés ideolégia bomlaszté maradvanyai bujnak-e meg
mdqdtte, készen arra, hogy megfert6zzék és gyengitsék a dolgozok osztalydntudatat. i

Véqgill pedig egy jotanacsot szeretnénk adni olvaséinknak: kerilljék az idegen szé
haszndlawat olyankor, amikor van helyette |6 magyar szavunk. Anyanyelviinket, nemzeti
kulturankat becsiili le az, aki olyankor is telezsufolja idegen szavakkal beszédét, amikor

arra semmi sziikséq sincsen., Az aldbbiakban mutatét kézlilnk a kdnyvbél.

brutté (ol.) — 1. az &ru silya csomagolas-
sal egyltt; — 2. oOsszbevétel, a kiadasok
leszdmitdsa nélkill (v. 0. .netto).

briszk (fr.) — rideg, elutasité modoru.

bubé (Jat.) — mirigydaganat.

buddhizmus (tn.) — HKindban, Japéanban,

Indiaban és Kelet mas orszagaiban elter-
jedt vallds; i. e. a VI. szdzadban kezds-
dott  Indidban. Allitdlagos alapitoja a
legendds Buddha vagy Gautama nepali
kiralyfi.

budoar (fr.) — néi 6lt6zGszoba.

buffo (0l.) — boho6c, komikus személy a
XVIII. szizadbell olasz vigjatékokban.

buffonad (ol.) — 1. szinpadi m(, amely rend-

kiviil komikus helyzeteken épiil fel; — 2.
tréfalkozas, bohdéckodés.
buharinistdk (tn.) — annak az Osszeeskiivs

csoportnak a tagjai, amely Buharin veze-
tésével mar a Nagy Oktoberi Szocialista
Forradalom els§ napjaiban _szervezkedett
Lenin ellen, a Bolsevik Part ellen, a
Szovjethatalom ellen. ElI6bb, mint ,bal-
oldali kommunistak'* léptek fel a lenini-
sztalini iranyvonal ellen. Azutdn azt hir-
dették, hogy a kulaksig ,,békésen belené
a szocializmusba' és ezzel szembefordul-
tak a kulaksagnak mint osztilynak a lik-
viddlasdval. A trockizmussal egyiitt meg-
semmisiilt mint politikai iranyzat, csupan
az imperialista &llamok kém- és szabotazs-
szervezete maradt mindaddig, amig a
szovjet hat6sagok le nem leplezték. A troc-
kistdkkal koézb6sen szerveztek merénylete-
ket, dllamtitkokat szolgaltattak ki a kiil-
foldi kémirodaknak. Meggyilkoltattik Kiro-
vot, Gorkijt, Kujbisevet és madsokat. A B.
és cinkosaik 1937-ben elvették mélts biin-
tetésiiket.

bukméker (ang.) — burzsoa orszidgokban
az a személy, aki Osszegyijti és bejegyzi
iaz<§versenyek induléira leadott fogadaso-

bukolikus (gor.) — pasztori.

bulimia (gér.) — farkasétvdagy;
€éhségérzet cukorbetegeknél és
elmebaj esetén.

bulla (lat) — a romai pédpa altal kiadott,

tulsagos
némely

egyhazi ugyekkel foglalkozé okmaény,
amelyet é)ecséttel erGsitenek meg. A pecseé-
tet szinten B.-nak nevezik.

bulletin (fr., ejtsd: biilten) — hivatalos
jelentés.
3*

bulvdr (fr.) — korut, amelyet fak szegélyez-
nek. B.-irodalom, B.-regény: — muveészi
jelentéség nélkilli fércmivek, amelyek a
nem valogatdos, durva izlésre szamitanak;
tele vannak gonoszteviék kalandjaival, sze-
relmi kalandokkal stb.

bumering (ausztril) — sarldalakd ausztra-
liai hajitofegyver, mely visszaperdil el-
hajitojahoz.

buna (ném.) — német migumi, melyet fel-
taldldja a két alapanyagbdl, a butadién-
b6l és a natriumbol kolesonzott keét-két
betlivel nevezett el.

Bund — a Litvéniali, Lengyelor‘szégié‘ngrosz-
orszagi Altaldnos Zsido Munkasszovetség
(megalakult 1897 szeptemberében) — szo-
cldldemokrata szervezet, amel) nacio-
nalista alapon &lit. A B. azt kovetelte,
hogy a partot — nemzetiségi szempontok
szerint — f6derativ alapon szervezzék &t
és a B.-ot ismer)ék el a zsid6 proletaria-
tus egyetlen képviselGjének. 1905-ben az
u. n. ,kulturalis nemzeti autonémia‘ ko-
vetelésével lépett fel, amit Lenin nacio-
nalista, burzsoa és reakciés Kkovetelésnek
mindsitett, amely a proletaridtusnak ki-
16nbdz6 nemzetiségek szerinti elkiildniilé-
sére vezet. Lenin, Sztdlin és a Bolsevik
Pérjt koényoértelen harcot vivott a B. nacio-
nalizmusa ellen. A B. allandéan tdmogatta
a mensevikeket és harcolt a bolsevikok
ellen. A polgarhdbort és az imperialistik
intervenciéja idején a B. teljesen lelep-
lezte magat a tOmegek eiGtt, mint ellen-
forradalmi part. 1921-ben széthullott.

kungalé (ang.) — szells indiai épiilet veran-
daval.

bunker (ang.) — 1. szénraktdr gdézhajén; —
2. betonfedezék; — 3. betonbol épiilt szik
borténhelyiség.

bur — holland sziarmazasa,
€16 nép.

burin — heves s2zél az orosz pusztikon; té-
len hovihart, nydron porvihart okoz.

burberry (ang., ejtsd: bérberi) — finom
féstsfonalbol készilt kettoszsavoly kotésd,
kénnyld szovet.

burgundok — a germdan gotok egyik torzse.

burison — hantolt, puffasztott. gabona;
kitiné tapszer.

burizs — buzabdl eldallitott, nagy vitamin-
tartalmu, rizspotlé taplalék.
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